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Annexe 

GRAND CONSEIL 2021-DSJ-112 

 

Projet de Décret fixant l'effectif des agents et agentes de 
la Police cantonale 

Proposition de la commission ordinaire CO-2021-027 
 

  Anhang 

GROSSER RAT 2021-DSJ-112 

 

Entwurf des Dekrets über den Bestand der Kantonspolizei 

 

Antrag der ordentlichen Kommission OK-2021-027 
 

Présidence : Chassot Claude 

  

Präsidium: Chassot Claude 

Membres : Bapst Bernard, Bonny David, Dénervaud Caroline, Dorthe 
Sébastien, Galley Nicolas, Jakob Christine, Grandgirard Pierre-André, 
Berset Solange, Hänni-Fischer Bernadette. 

  Mitglieder: Bapst Bernard, Bonny David, Dénervaud Caroline, Dorthe 
Sébastien, Galley Nicolas, Jakob Christine, Grandgirard Pierre-André, 
Berset Solange, Hänni-Fischer Bernadette. 

Entrée en matière 

La commission propose au Grand Conseil tacitement d'entrer en matière 

sur ce projet de décret. 

  

Eintreten 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat stillschweigend, auf diesen  

Dekretsentwurf einzutreten. 

Proposition acceptée (projet bis) 

La commission propose au Grand Conseil de modifier ce projet de décret 

comme suit : 

  

Angenommener Antrag (projet bis) 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat, diesen Dekretsentwurf wie 

folgt zu ändern: 

Art. 1   Art. 1  

1
 L’effectif maximal des agents et agentes de la Police cantonale est fixé à 

598,5 615 agents et agentes (gendarmes, inspecteurs et inspectrices, 
agents et agentes auxiliaires). 

A1 1
 Der Höchstbestand der Kantonspolizei wird auf 598,5 615 Beamtinnen 

und Beamte festgesetzt (Gendarmen, Inspektorinnen und Inspektoren, 
Hilfspolizistinnen und Hilfspolizisten). 

 
  

 

Vote final 

A l’unanimité des membres présents (10, 1 membre absent), la 

commission propose au Grand Conseil d’accepter ce projet de décret tel 

qu’il sort de ses délibérations (projet bis). 

  

Schlussabstimmung 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat einstimmig (10, 1 Mitglied ist 

abwesend), diesen Dekretsentwurf in der Fassung, die aus ihren 

Beratungen hervorgegangen ist (Projet bis), anzunehmen. 
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Catégorisation du débat 

La Commission propose au Bureau que l’objet soit traité par le Grand 

Conseil selon la catégorie I (débat libre). 

  

Kategorie der Behandlung  

Die Kommission beantragt dem Büro, dass dieser Gegenstand vom 

Grossen Rat nach der Kategorie I (freie Debatte) behandelt wird. 
 

  
 

Résultats des votes  

La proposition suivante a été mise aux voix : 

 Abstimmungsergebnisse  

Die Kommission hat über den folgenden Antrag abgestimmt: 

La proposition A1, opposée à la proposition initiale du Conseil d’Etat, 
est acceptée par 10 voix contre 0 et 0 abstention (unanimité). 

A1 
CE 

Antrag A1 obsiegt gegen den ursprünglichen Antrag des Staatsrats mit 10 
zu 0 Stimmen bei 0 Enthaltung (Einstimmigkeit). 

 
  

 

 
  

 

    

Le 18 octobre 2021   Den 18. Oktober 2021 

 


